LCAMOUR DU PROCHAIN

e commandement d’Ahavat Israél, aimer son prochain, est considéré comme 'une
des mitsvot les plus fondamentales, comme nous le verrons ultérieurement. Son
accomplissement constitue une condition préalable a la rédemption du peuple juif
et au regne de la paix. Quelle est la nature de cette mitsva et qui mérite cet amour ?
Avons-nous le droit de hair certaines personnes ? Ce cours a pour objectif de fournir
une structure permettant d’explorer en profondeur ces questions.

La documentation pour ce cours a été préparée par Rav Tan’houm Burton.

Les grandes lignes du cours :

Introduction
Section:  La mitsva d’Ahavat Israél

1¢¢ partie :  le commandement d’aimer son prochain juif

2¢ partie : Ahavat Israél en tant que principe par excellence
Section II:  Ahavat Israél en tant qu'interdiction de faire du mal a autrui

1 partie:  ne pas faire du mal aux autres

2¢ partie : utiliser son intelligence pour accomplir la mitsva

3¢ partie : la peine encourue pour avoir fait du mal a quelquun

4¢ partie : ne pas mettre une personne dans une situation risquant

de provoquer de la haine
Section III :  Quel est le sens de « comme toi-méme » ?
1¢¢ partie :  égalité au sens propre

2°¢ partie : égalité au sens figuré

Section IV :  Existe-t-il des situations ou il est permis de hair ?

1%¢ partie :  hair des personnes menant une vie immorale
2¢ partie : les limites de la haine
3¢ partie : amour et haine simultanés

Section V:  Lobjectif d’Ahavat Israél : la paix

1% partie :  la valeur de la paix : honorer son prochain
p p p

2¢ partie : paix/haine comme cause de I'exil

3¢ partie : tous les juifs forment une entité.
p J
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LCAMOUR DU PROCHAIN

INTRODUCTION: LA MITSVA

1. Séfer Ha’hinoukh, mitsva 243

Le commandement d’aimer chaque juif : SN TN 8D
Aimer chaque membre du peuple d’'Israél « du
plus profond de son ame », a savoir éprouver
de la compassion pour un juif et ses possessions
comme pour soi-méme et ses propres biens,
comme il est écrit dans le verset : « Tu aimeras
ton prochain comme toi-méme » (Lévitique
19:18).

SuarIe I, wos NanR DRI TN 5 RS
LY 5P S DINRE 1D WM 53 SN Sy
LT TR 50N [, NP TN, 3

En nous basant sur la description du Séfer Ha’hinoukh, nous pouvons décomposer la discussion comme suit :

L La mitsva d’Ahavat Israél est-elle un ordre positif ou négatif ?
a. Ahavat Israél positif : aime ton prochain comme toi-méme.
b. Ahavat Israél négatif : ne fais pas aux autres ce que tu détestes.
11 La valeur de la paix
1. Lapplication de la mitsva « partout et a tout moment »
a. Lorsque la majorité de la population juive n’est pas pratiquante et/ou méme anti-religieuse

SECTION I : LA MITSVA D’AHAVAT ISRAEL

1"RF PARTIE : LE COMMANDEMENT D’AIMER SON PROCHAIN JUIF

1. Lévitique 19:18

Ne te venge pas et ne garde pas rancune aux P2 Y0 DTN oV 13-1N Ton-NO) DpR-ND
membres de ton peuple, tu aimeras ton prochain =N

comme toi-méme : Je suis I'Eternel.

« Prochain » ou « Ami »?

2. Onkelos, Lévitique 19:18

Tu auras de la compassior} pour ton ami comme 5N 11D 198 A9 7321 533 Y157 10900 Srang
pour toi méme ; Je suis 'Eternel. ST NIN >

2F PARTIE : AHAVAT ISRAEL EN TANT QUE PRINCIPE PAR EXCELLENCE

1. Sifra2:12
Tu aimeras ton ami comme toi-méme : Rabbi 5173 555 17 TN NIPY *37, THD Y% N3N
Aquiba dit : « Ceci est un principe fondamental =1

de la Tora. »
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2. Talmud Babli, Shabbat 31a

On raconte qu'une fois un non-juif vint trouver
Shamai et lui dit : « Je me convertirai seulement
si tu m’enseignes toute la Tora pendant que je me
tiens sur un pied. » Shammai le repoussa avec la
regle de menuisier quil tenait en main. Loin de
se décourager, le non-juif se rendit chez Hillel
qui accepta de l'aider a se convertir. Celui-ci lui
dit : « Tout ce qui est détestable a tes yeux, ne

le fais point a ton prochain. Cest toute la Tora !
Le reste, ce sont les explications de cette loi. Va
étudier. »

3. KIli Yakar sur Vayikra 19:18

1l semblerait que ce non-juif ne souhaitait

pas étre sarcastique lorsqu’il exigea qu’on lui
apprenne toute la Tora alors qu’il se tenait sur
un pied. Il recherchait plutot une méthode lui
permettant de baser tous les commandements de
la Tora sur un seul principe (« un pied »), afin
d’éviter le manque de clarté si souvent ressenti
par ceux n’ayant pas appris les mitsvot des leur
enfance. Clest pour cela que Hillel lui transmit LE
principe par excellence qui I'aidera a se rappeler
toutes les mitsvot. Hill

4. Séfer Ha’hinoukh, mitsva 243

Les lois regroupées dans cette mitsva suivent

le principe général qu'une personne doit se
conduire avec son prochain de la méme maniere
qu’il se conduit avec lui-méme, par exemple :
prendre soin et protéger les biens d’autrui de
tous dommages, parler seulement positivement
des autres, les respecter et ne jamais se vanter
aux dépens d’une autre personne. En ce qui
concerne ce dernier point, les Sages ont dit :

« Celui qui se vante aux dépens de son prochain
n'aura pas part au monde futur. » Tandis que
celui qui se comporte avec amour et gentillesse,
le verset affirme a son sujet : « Car cest par Israél
que Je suis glorifié. » Cette mitsva sapplique en
tout temps et en tout lieu. Celui qui transgresse
ce commandement en manquant de protéger

les biens d’autrui, et a plus forte raison s'il les
endommage ou cause du tort a son prochain,
néglige un commandement positif et transgresse
les commandements négatifs relatifs au tort qu’il
a cause.
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LCAMOUR DU PROCHAIN

SECTION II : AHAVAT ISRAEL EN TANT QU INTERDICTION
DE FAIRE DU MAL A AUTRUI

1"RF PARTIE : NE PAS FAIRE DE MAL AUX AUTRES

1. Séfer Ha’hinoukh, Mitsva 243

Les Sages ont dit : « Tout ce qui est détestable a
tes yeux, ne le fais point a ton prochain. »

Il est écrit dans le Sifri : Rabbi Aquiba a dit :

« Ceci est un principe fondamental de la

Tora. » Fondamental, dans le sens ou maints
commandements lui sont reliés, car celui

qui aime son prochain ne lui volera pas ses
possessions, ne commettra pas d’adultere avec
sa femme, ne l'escroquera ni ne I'insultera,

ne s'introduira pas dans sa propriété sans
autorisation et ne lui causera aucun dommage.
Nous voyons donc que de nombreux
commandements dépendent de ce principe.

2. Mabharsha, ‘Hidouche Aggadot, Shabbat 31a

« Tout ce qui est détestable a tes yeux, etc.... »
Ceci fait allusion au verset de la Tora : « Tu
aimeras ton prochain comme toi-méme. » Nous
pouvons nous interroger sur la réponse de Hillel
au futur converti, car bien qu'il lui ait répondu
en araméen comme il était d'usage a 'époque a
Jérusalem, pourquoi a-t-il modifié la mitsva en y
introduisant la négation : « Ce qui est détestable a
tes yeux, ne le fais point a ton ami » ? Apres tout,
la traduction araméenne du verset aurait da étre :
« Aime ton ami comme toi-méme » !

La réponse est que la mitsva d’aimer son prochain
constitue elle-méme une interdiction, tout
comme les autres mitsvot citées dans ce verset

: « Tu ne te vengeras pas, tu ne garderas pas
rancune. » « Tu aimeras ton prochain comme
toi-méme » ne signifie pas que je dois accorder a
mon prochain la méme mesure de bienveillance
que je m’octroie 2 moi-méme, comme nous le
savons déja du principe de « ‘Hayékha Kodmin »,
ta vie passe en premier.
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LCAMOUR DU PROCHAIN

25 PARTIE : UTILISER SON INTELLIGENCE POUR ACCOMPLIR LA MITSVA

3. Séfer Yereim, mitsva 224

« Tu aimeras ton prochain comme toi-méme. » AN DT D3 1173 MS. T IR H30N
Le Saint Béni soit-Il dit : TR 513 555 7 TN P NI 1IN oD b
« Aimer » signifie que tu dois éviter de faire Y01 9T TN KO 15 YD KOB 191 [RNY 05

ou dire quelque chose a une autre personne si

cela risque de la blesser. Et ne demande pas:
. o WA 1355 MOBY YTV INY 737 T0N BielakR>)
« Comment saurai-je ce qui risque de la blesser ?

Suis-je prophete ? » C'est pour cette raison que le N2 7030250 U T NN [27D mawa N
verset dit : « toi-méme », cest-a-dire : apprends N3, 0D TP T M 52 WM Ay
de toi-méme, utilise ce que tu ressens dans ton

cceur. Clest ce que Hillel voulut dire lorsqu’il

expliqua : « Ce qui est détestable a tes yeux, ne

le fais point a ton ami » : Ceci est toute la Tora, le

reste n'est que complémentaire.

T3 983 795 23N N33 01 PIN PRI AN 1255

3" PARTIE : LA PEINE ENCOURUE POUR AVOIR FAIT DU MAL A QUELQU’UN

1. Talmud de Jérusalem, ‘Haguigua 10*

Rabbi Yossi ben ‘Hanina dit : « Celui qui se b5 PR 1930 NP TN I 130D 9N
glorifie aux dépens de son prochain n’a pas droit X317 05w
au monde futur. »

4" PARTIE : NE PAS METTRE UNE PERSONNE DANS UNE SITUATION RISQUANT DE
PROVOQUER DE LA HAINE

2. Talmud Babli, Kidoushin 41a

Rabbi Yehouda dit au nom de Rav : « Un homme TN N TS DIND MR, 29 ION 7T 37 MR
n’a pas le droit de se fiancer avec une femme PO TIAM T 937 13 AINT KDY, TN T
sans l'avoir vue. Nous craignons que, s’il ne la 133 795 [N TN AN

rencontre pas auparavant, il découvre en elle
quelque chose de déplaisant apres le mariage

et éprouve du dégott pour elle, alors que la
Tora dit : « Tu aimeras ton prochain comme toi-
meme. »
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LCAMOUR DU PROCHAIN

SECTION III : QUEL EST LE SENS DE « COMME TOI-
MEME »?

15RE PARTIE : EGALITE AU SENS PROPRE

1. 1Ibn Ezra, ibid.

Selon mon opinion, le verset veut dire
exactement ce que 'on comprend au sens littéral
: une personne doit pratiquer le bien envers son
prochain, exactement de la méme maniere qu’elle
le ferait pour elle-méme.

2. Maimonide, Mishné Tora, Hilkhot Déot 6:4

Aimer chaque membre du peuple juif comme
I'on s'aime soi-méme est une mitsva qui concerne
tout un chacun, comme il est écrit : « Tu aimeras
ton prochain comme toi-méme. » Cest pourquoi,
nous devons faire I'éloge des autres comme

s'il s'agissait de notre propre honneur et étre
prudents avec leurs possessions comme si elles
nous appartenaient. En revanche, si une personne
se vante aux dépens de son prochain, elle n’aura
pas part au monde a venir.

2F PARTIE : EGALITE AU SENS FIGURE

1. Talmud Babli, Baba Metsia 62a

Rabbi Aquiba a enseigné a propos du verset : « Et
ton frere vivra avec toi » : néanmoins, ta vie passe
avant celle de ton frere.

1M 1937 M7 AR WD NI NPT N
worb

SN TANY TN 52 1N RS 0TR H2 By msn
(M, RIPM) “iad T D3R MR 1DV
M, 1m0 5y DI AW e I8 e
SMY TIAD3 IR WIBY 10 By O NI

N3 055 P5M% PR 1 1P 70

PR DIBTIR TN AV PAN T TN RIPY IR
T7an

SECTION 1V : EXISTE-T-IL DES SITUATIONS OU IL EST
PERMIS DE HAIR ?

1"RF PARTIE : HAIR DES PERSONNES MENANT UNE VIE IMMORALE

1. Psaumes 139:21

« Ne devrais-je pas hair ceux qui Te haissent,
mon D. et ne devrais-je pas faire campagne
contre ceux qui nient Ta Providence?
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LCAMOUR DU PROCHAIN

1. Talmud Babli, Pessa’him 113b

Rabbi Shmpuel ba'l" Yits’hak dit au nom de .Rav ; JDRIPS I 129 BN DAY 29 93 XMW 237 TN
il est per’rms/ d§ hair une Personne Fhez c’[ul. nous AR 727 TR MO N 0D (30 FY) TN
avons décelg llmmorillte, comme il est écrit dans AT R - 9790 NI RIYOOR 2RI NI IN
la Tora : « Si tu vois 1an’§ de Fon ennemi crouler KON 793 NI NOY SR NI - 1ONE K
sous la charge.... » Ne t'imagine pas que le mot

. e R . 05 230 KW 11 ORI NI - RWD

« ennemi » fait référence a un non-juif, nous
avons appris qu’il s’agit la d'un juif qui est ton NPRT:NON - J2303 PN ON RN K7 (2 K7P)
ennemi. T2 93D 730010 7103 R1DY 791D - NMDN TP T 77D
YR P NTT NI ONT D IND KON 2N NI OND
SN 92T

2. Séfer Yereim, mitsva 224

Les juifs ont le devoir de s'aimer I'un l'autre de D131 N IR DRI DNSHY IR0 WIS
tout cceur. Ce commandement ne concernant -mjb T b"ﬂ b:b 5137 OV I 3‘73 Tﬂ’ﬂb
point n'importe qui, le verset inclut le terme IR 2N DY D13 1LY DS TiD NI
« ton prochain », ce qui signifie quil s’agit de 982 %5 13785 TSI TR P NI O DAN, T

quelquun comme toi-méme, qui a accepté le . ' y 9 )
joug divin et aime les mitsvot autant que toi. N STV TN ANT ST Y
LI RN TN

Cependant, si cet individu est un impie, la mitsva
de I'aimer ne s'applique point ; bien au contraire,
nous avons l'ordre de le hair, comme le dit le
verset : « Vénérer I'Eternel, c’est hair le mal »,

ou comme il est écrit dans un autre verset : « Ne
devrais-je pas hair celui qui Te hait, mon D. ? »

Hair son prochain, c’est se faire mal a soi-méme

3. Séfer Hamitsvot Hagadol, commandement positif n° 9

Imaginez une personne en train de couper de NIPRTO Ty NS -[13;-;5 %D -iby-; 937 5 15

la viande ; soudain, elle se blesse la main avec DT EDIPAY.(R,RD) 3w DIDI MW NoDna
son couteau. Serait-il logique que cette personne Y FISM WA MDY WP 1 PO (T4 0“D)

i in blessée afi f
retire sa main blessée afin de se venger et frapper =7 T 0PI 1T O 1T T 31 P30S

celle qui maniait le couteau ? Cependant, cette

. . . R EDPD NI YT OTN DIN 8K 703 PINI
analogie s'applique uniquement a une personne
qui est ton amie dans I'étude et les actions. WD) NI (2, DTIOD) WMNID M A
Par contre, cest une mitsva de hair un impie (8, 05p D7) NN PIINIW TTIND (01
n'acceptant pas les reproches. 9907 ,DOIPIN TEIPN)I RIUN T TRID RO

(T D DORT ) 0 P DANND DN TN

2" PARTIE : LES LIMITES DE LA HAINE

1. Shoul’han Aroukh, ‘Hoshen Mishpat 272:11
« Lennemi » mentionné dans la Tora est un juif et NON R 3w 3 8D W 7992 N R [

non pas un non-juif. Comment un juif peut il en (GRTIM) NI SR I TR DN
hair un autre ? Apres tout, le verset dit :
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LCAMOUR DU PROCHAIN

« Tu ne hairas pas ton frere dans ton cceur » !
Les Sages expliquent que cet ordre s'applique

si on a vu une personne commettre une faute

et continuer sur cette voie méme apres avoir

été réprimandée. Dans ce cas, nous avons le
devoir de la hair jusqua ce qu’elle se repente.
Cependant, méme si elle ne s’est pas encore
repentie, si 'on remarque son animal crouler sous
la charge, l'aider a le décharger est une mitsva ;
nous ne devons pas 'abandonner et le laisser
mourir, de peur qu’elle perde son argent et se
retrouve en danger. La Tora est tres stricte en ce
qui concerne la vie juive, qu’il s'agisse d’un juste
ou d’'un impie, car tous dépendent de I'Eternel,
ils adherent aux principes de base de la croyance
en D.

3" PARTIE : AMOUR ET HAINE SIMULTANES

1.

Rabbi Shnéor Zalman de Liadi, Tanya, chap. 32

Ce qui est cité dans le Talmud, a savoir que hair
un impie est une mitsva, sapplique seulement au
cas ou il est ton égal dans la Tora et les mitsvot
et que tu l'as vu fauter, I'as réprimandé et qu’il

a continué a mal agir. Mais s’il t'est inconnu,
Hillel 'ancien nous a enseigné : « Sois le disciple
d’Aaron, aime la paix et poursuis-la, aime les
créatures de D. et rapproche-les de la Tora. » 11
faut rapprocher par des liens d’amour tres fort
ceux qui sont loin de la Tora. Cest pour cela

que les mitsvot d’aimer et de hair son prochain
coexistent. C'est une mitsva de hair le mal qui se
trouve en son prochain, tout en aimant l'étincelle
cachée, empreinte de sainteté, qui réside en lui.
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LCAMOUR DU PROCHAIN

SECTION V : LOBJECTIF D’AHAVAT ISRAEL : LA PAIX

1. Séfer Ha’hinoukh, mitsva 243
La raison de cette mitsva est bien connue : une 1919303 RIT TR 10350 )17 MEHT WM
personne réagit suivant la maniere dont elle a été LIP3 P2 DV TP Y 12 AN

traitée. Laccomplissement de cette mitsva peut
apporter la paix dans le monde.

1"RF PARTIE : LA VALEUR DE LA PAIX : HONORER SON PROCHAIN

1. Séfer Mitsvot Katan, commandement positif n° 8

Lun des comportements inclus dans cette mitsva (% 5 N3N (9% RIP) 29T 1930 IR NS
est d’engendrer la paix entre une personne et 1T 192D DTN A DSW N T 5903, s
o 1T, e Al 8 SR G2 EomeEpt plus 5172 559 NIPY 237 M58 1731 N NS Mot Asd

fortement encore que Rabbi Aquiba : « Thomme
a été créé a I'image de D. », ce qui signifie que
méme si une personne n’attache pas grande
importance a son honneur personnel, elle devra
faire attention a celui de son prochain. 21731 N33

D173 NI ONIY 12 701 .00 WD HaAnN R
AN 9D .DTINA DN Y D08 £533 00 MmN W
5y opd 1w 1R TR0 Sy TOPD WY D 5Y

2" PARTIE : PAIX/ HAINE COMME CAUSE DE LEXIL
1. Séfer Mitsvot Katan, commandement positif n° 8

Le roi David dit : « Recherche la paix et poursuis- TDT9) oY Wp3, 179503 300 -[17?33 7
la. » Une personne doit connaitre et comprendre VAP %37 MONT 2957 513 TR 5D Y3 v
I'importance de la paix, comme I'a expliqué Rabbi MPAY’ 393 P 5P 37 TS PN 3
Yo'’hanan : « Le premier Temple a été détruit a

DP9, 393 9% MW 3. TN YN 0oy

cause de l'idolatrie, I'immoralité et le meurtre. y— s b )
Pourquoi le deuxieme Ternple a-t-il été détruit DN. V7 D01 M12°10321 7NN AT UN

? Les membres de sa génération n’étaient-ils pas DPM ORI D2 7P °3510 2973 110 °I010 15
tous de grands Sages, se distinguant par leurs 773" “TaRr” IR N2 WRI2 M
actes de charité ? La raison de sa destruction ML A"y "N - ann” “oy” “onas” “eent
était la haine gratuite qui régnait parmi eux. » De DIM DN WA D173 05 D03YS IR 93T NI
toute évidence, la peine encourue pour la haine MR ORI TPV 3 DO T OIIN 00 TRD
gratuite est immense, car ceux ayant commis NS DI NI D7 D13 Y DN Y Y

les trois fautes capitales ont été pardonnés au
bout de 70 ans d’exil, tandis que ceux dont le
seul défaut était la haine gratuite, n’ont toujours
pas été pardonnés. La date de rédemption reste
inconnue.

[Le second Temple fut détruit en I'an 70 de l'ere
vulgaire. La Diaspora débuta vers I'an 138.]

D¥P 12303
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LCAMOUR DU PROCHAIN

3F PARTIE : TOUS LES JUIFS FORMENT UNE ENTITE

1. Rabbi Shnéor Zalman de Liadi, Tanya, chap.32

Ben Adam La’haveiro

Une personne qui sait reconnaitre le contraste
entre la hauteur de 'ame et la bassesse du corps,
peut facilement accomplir la mitsva d’aimer son
prochain. Nous sommes tous les enfants jumeaux
du meéme Pere ; tous les juifs sont freres, dans la
mesure ou la racine de leur ames se trouve en D,
ils ne sont séparés que physiquement.

En revanche, celui qui donne la priorité

au physique ne pourra pas accomplir cette
mitsva comme il se doit, a savoir de maniere
inconditionnelle. C’est pour cela que Hillel

a décrit cette mitsva comme étant 'un des
commandements fondamentaux de la Tora, tout
le reste n’étant que commentaire. Le fondement
du service de D. est I'élévation de 'ame jusqu’a
sa source, afin de faire descendre la subsistance
essentielle au peuple juif, ce qui qui devient
impossible lorsque l'on est divisé.
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